If you encounter any issues or have any questions regarding your new product,
feel free to contact our helpful Customer Support Team. Your satisfaction is our goal!
Wenn Sie auf Probleme oder Fragen zu lhrem neuen Produkt haben,

kaénnen Sie sich gerne an unser hilfsbereites Kundendienstteam wenden.
Ihre Zufriedenheit ist unser Ziel!

Si vous rencontrez des problemes ou avez des questions concernantnos nouveaux produits,
n’hésitez pas a contacter notre équipe d’assistance a la clientele.
Votre satisfaction est notre objectif!
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ENGLISCH Quick Start

Box Contents

Lift the speaker carefully out of the packing.

- The Speaker + User Guide
- Power Adapter
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When setting up your speaker, please consider the following precautions:

Make sure all items listed in <Box Contents> are included in the package.
Avoid positioning your item in areas where there is high humidity, high heat, poor ventilation,
excessive dust, or where there will be excessive vibration.
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Quick Start Quick Start

3. Bluetaoth Pairing 4, connect the 3.5mm stereo cable

When you power on your speaker, Using a 3.5 mm stereo cable, connect your mohile device to the AUX
the speaker automatically searches for your mabhile device. connector on your speaker.

1. On your device, turn on the Bluetooth feature. In AUX maode, Bluetooth automatically turns off,

2. Select your [TRETTITRE speaker from the device list. you can turn on Bluetooth by unplugging the 3.5mm audio cable.
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Cmenu  BLUETOOTH
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TRETTITRE _ Not connected @ //

Tip: The Bluetooth feature is usually found in the Settings menu. Tip: In AUX mode: the arange indicatar light remains an.

In pairing mode: the orange indicator light breathes;
Pairing successful: the orange indicator light remains on.



Quick Start

9. TWS Pairing

Support only 2 devices, support left and right channels stereo;
TWS pairing distance <10m

Connecting & Pairing

Connecting Bluetooth to any speaker;

Press the pairing buttons of the two speakers respectively. The devices
will automatically pair with each other.

After successful pairing, the speakers can be restarted to keep the
pairing. After the battery runs out, you need to re-pair.

Disconnect Pairing

Press the pairing button of any speaker to disconnect the pairing.
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Tip:
In pairing mode: the orange indicator light flashes slowly;
Pairing successful: the orange indicator light remains on.

Quick Start

B. Reconnecting a Device

When powered on, your speaker tries to reconnect with the
one most recently connected device.
Note: The devices must be within range and powered on.

7. Pairing Button

Short press: TWS pairing on/off.
Long press for 2 seconds: Bluetooth reset.

8. Placement Guidelines

For best Bluetooth performance,

place your mobile device within 33 ft. (L0m] of your speaker,

and make sure there is a clear line of sight between you and your speaker.
Maving your device farther away,

or not having a clear line of sight may impact sound quality,

and your device may disconnect from your speaker.

-Keep other wireless equipment at least 3 ft. (Lm) away from your speaker.
-Place your speaker and your device away from other audio/video compo-

nents and direct heat sources.



Product Diagram
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Indicator Light

Power Switch / Volume Adjustment

Metal Sound Net
Tweeter x 1
Mid-Range Speaker x 1
Passive Radiators x 1

Wooden Cabinet
Subwoofer x 1

Base
Power Input
Pairing Button
AUX Input

A

2l

© @0

Specifications

Model TreSoundl
Input DC 24V=2.7A
Output Power 2x20W + 1x30W

Tweeter 1.25" 25-Core Silk Film Tweeter x1
Mid-Range 2.75" Mid-Range Speaker x1
Subwoofer 5.25" Subwoofer x1

Frequency Response

30Hz ~ 20KHz (+3dB)

w

NR

85dB

—

HD

<5%

Sound Direction

360° Surround Sound

TWS Pairing 1+1
Bluetooth 5.3
AUX port 3.5mm Audio Interface
Size 300 % 300 x 430mm
Material Wood + Metal
Net Weight 6kg
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FAQ / Troubleshooting

PROBLEM SOLUTION
+ Check if the power is connected correctly.
No power + Check whether the power adapter is
damaged.

+ On your mabile device, turn the Bluetooth
feature off and then on. Remave your
speaker from the Bluetooth list on your
device. Pair your device again.

+ Pair a different device.

+ Clear your speaker's pairing list. Pair your
device again.

Speaker does not pair
with a mobile device

- On your mabile device, turn the Bluetooth
feature off and then on. Remove your
speaker from the Bluetooth list on your

No sound device. Pair your device again.

- Increase the volume on your speaker,
your device and music source.

- Use a different music source.

+ Pair a different device.

+ Use a different music source.

« Pair a different device.

- Increase the volume on the device.
+ Check device audio settings.

Poor sound quality

MAINTENANCE

+ Clean the surface of the speaker with a soft, damp cloth (water only)

+ Do not use any sprays near the speaker.

+ Do not use any solvents, chemicals, or cleaning solutions containing alcohol, ammonia or abrasives.
+ Do not allow liquids to spill into any openings.

Warranty

Our company warrants all products to be of the highest quality in material,
craftsmanship and service, effective from the date of purchase to the end of the
warranty period.

This warranty extends only to personal use and does not extend to any product that
has been used for commercial, rental, or any other use in which the product is not
intended for. There are no warranties other than the warranties expressly set forth with
each product.

This warranty is non-transferahle. Our company is not responsible in any way for any
damages, losses or inconveniences caused by equipment failure caused by user
negligence, abuse, or noncompliance with the user manual or non-compliance with
any additional safety recommendations or warnings included in the product packaging
and manual.

What is not covered by the warranty:

The warranty immediately becomes void if the product has been tampered with,
repaired or modified by non-authorized personnel.

Damage (accidental or otherwise] to the product that does not impact the product's
operation, including but not limited to rust, change in color, texture or finish, wear and
tear, and gradual deterioration is not covered.

Damage caused by accident, abuse, natural disaster, intentional or accidental misuse,
fire, neglect or improper maintenance, and use under abnormal conditions is not
covered.

Products that have exceeded the warranty service period stipulated by our company
are not covered.

The warranty immediately becomes void if the original serial number is removed,
obliterated or altered from the product.

Packaging and attached accessories, services and additional configurations other
than those promised by the salesperson are not covered.

The warranty immediately becomes void if the instructions in the user manual are not
followed.
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DEUTSCH

Schnellstart

Inhaltder Verpackung

Heben Sie den Lautsprecher vorsichtig aus der Verpackung.

- The Lautsprecher + User Anleitung
- Netzadapter
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Beachten Sie beim Aufstellen Ihrer Lautsprecher Folgendes:

Stellen Sie sicher, dass alle unter <Lieferumfang> aufgelisteten Artikel in der Verpackung enthalten sind.
Vermeiden Sie es, Ihr Gerat an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, grof3er Hitze, schlechter Belliftung,
UbermaRigem Staub oder lbermafRigen Vibrationen aufzustellen.
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Schnellstart Schnellstart

3. Bluetooth Verbindung 4. AnschlieRen des 3,5-mm-Stereokabels

Wenn der Lautsprecher aktiviert wird,

SchlieRen Sie Ihr mohiles Gerat mit einem 3,5-mm-Stereokabel an den AUX
sucht er automatisch nach dem Mabilgerat.

Anschluss an Ihrem Lautsprecher an.

1. Schalten Sie auf Ihrem Gerat die Bluetooth-Funktion ein. Im AUX-Modus schaltet sich Bluetooth automatisch aus,
2. Wahlen Sie Ihren [ TRETTITRE ] Lautsprecher in der Gerate-Liste aus. Sie kénnen Bluetooth wieder einschalten,

indem Sie das 3,5-mm-Audiokabel abziehen.

\\‘//

= A

/

=)

\\ //
<menu BLUETOOTH ‘
- - -

TRETTITRE  Not connected @ //

Tipp: Die Bluetooth-Funktion finden Sie narmalerweise im Einstellungsmend. Tipp:

) ) ) Bei Verwendung des AUX-Eingangs:
Im Kopplungsmodus: Die orangefarbene Anzeigeleuchte blinkt schnell; . X
Kopplung erfolgreich: Die orangefarbene Anzeigeleuchte leuchtet weiter. Die orangefarbene Kontrollleuchte leuchtet lange Zeit.



Schnellstart

9. TWS-Paarung

Unterstutzt nur 2 Geréate, unterstltzt linke und rechte Kanale in Stereo;
TWS-Paarung Abstand <10m

Verhinden&Pairing

Verbinden Sie Bluetooth mit einem beliebigen Lautsprecher;

Drucken Sie die Paarungstasten der beiden Lautsprecher. Die Gerate
werden automatisch miteinander gekoppelt.

Nach erfolgreichem Pairing kdnnen die Lautsprecher neu gestartet
werden, um das Pairing beizubehalten. Wenn die Batterie leer ist, mlissen
Sie das Pairing erneut durchftihren.

Trennen der Kopplung

Drucken Sie die Pairing-Taste eines beliebigen Lautsprechers, um das
Pairing zu beenden.

\
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Tipps:
Im Pairing-Maodus: Die orangefarbene Kontrollleuchte blinkt langsam;
Erfolgreiches Pairing: Die orangefarbene Kontraollleuchte leuchtet weiter.

Schnellstart

8. Wiederverbinden eines Gerats

Beim Einschalten versucht Ihr Lautsprecher,

sich wieder mit dem zuletzt verbundenen Gerat zu verbinden.
Hinweis: Die Gerate mussen sich in Reichweite befinden und
eingeschaltet sein.

7. Pairing-Taste

Kurz driicken: TWS-Pairing ein/aus.
Langes Drucken fur 2 Sekunden: Bluetooth-Reset.

8. Platzierungsprinzip

Fir die beste Leistung der Bluetooth-Funktion stellen Sie bitte das
Mabilgerat innerhalb von 10 m vom Lautsprecher auf und stellen Sie sicher,
dass sich keine Hindernisse zwischen |hnen und dem Lautsprecher befinden.
Wenn das Gerat zu weit entfernt aufgestellt wird oder sich Hindernisse
dazwischen befinden, kann die Tonqualitat beeintrachtigt werden und das
Gerat kann vom Lautsprecher getrennt werden.

+Halten Sie andere drahtlose Gerate mindestens 1 m von lhrem Lautsprech-

er entfernt.

-Stellen Sie lhren Lautsprecher und Ihr Gerat entfernt von anderen

Audio-/Videokomponenten und direkten Warmequellen auf.



ProduktDiagram

rreSeunal

Anzeigeleuchte

Netzschalter / Lautst arkeregler

Metall-Schallgitter
Hochténer x 1

Mittelklassegerat x 1
Passivradiatoren x 1

Holzgehause
Subwoofer x 1
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Base
Stromeingang
Pairing-Taste
AUX-Eingang
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Spezifikationen

Model TreSoundl
Eingang DC 24V=2.7A
Ausgangsleistung 2x20W + 1x30W

Hochtoner

1,25-Zoll 25-Kern Seidenfilm-Hochtoner x1

Mittelklassegerat

2,75-Zall-Mittelton-Lautsprecher x1

Subwoofer 5,25-Zoll-Subwoofer x1
Reaktion 30Hz ~ 20KHz (+3dB)
SNR 85dB
THD <5%
Tonregie 360°-Surround-Sound
TWS-Pairing 1+1
Bluetooth 5.3

AUX-Anschluss

3,5-mm-Audioschnittstelle

GroRRe 300 x 300 x 430mm
Material Holz + Metall
Gewicht 6kg
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Haufiges Problem / Fehlerbehebung

PROBLEM LOSUNG

Uberprifen Sie, ob die Stromversorgung korrekt
angeschlossen ist.

KeinenStrom Uberprifen Sie, ob das Netzteil beschadigt ist.
Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher vollstandig
aufgeladen ist.

Schalten Sie auf Ihrem Mobhilgerat die
Der Lautsprecher Bluetooth-Funktion aus und wieder ein. Entfernen Sie
- f : Ihren Lautsprecher aus der Bluetooth-Liste auf lhrem
|a§St'SICh nicht Gerat. Koppeln Sie |hr Gerat erneut.
mit einem Koppeln Sie ein anderes Gerat.
Mobilgerét koppeln Loschen Sie die Kopplungsliste lhres Lautsprechers.
Koppeln Sie Ihr Gerat erneut.

Schalten Sie auf Ihrem Mobhilgerat die
Bluetooth-Funktion aus und wieder ein. Entfernen Sie
Ihren Lautsprecher aus der Bluetooth-Liste auf lhrem
Gerat. Koppeln Sie |hr Gerat erneut.

Erhdhen Sie die Lautstarke an Ihrem Lautsprecher,
Ihrem Gerat und lhrer Musikquelle.

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.

Koppeln Sie ein anderes Gerat.

Keinen Ton

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.

Koppeln Sie ein anderes Gerat.

Erhdhen Sie die Lautstarke am Gerat.

Uberpriifen Sie die Audioeinstellungen des Gerats.

SchlechteTonqualitat

WARTUNG

Reinigen Sie die Oberflache des Lautsprechers mit einem weichen, feuchten Tuch [nur Wasser).
Verwenden Sie keine Sprays in der Nahe des Lautsprechers. Verwenden Sie keine Ldsungsmittel,
Chemikalien oder Reinigungslésungen, die Alkohol, Ammoniak oder Scheuermittel enthalten
Lassen Sie keine Flussigkeiten in Offnungen gelangen.

Garantie

Unser Unternehmen garantiert, dass alle Produkte in Bezug auf Material, Verarbeitung
und Service von héchster Qualitat sind, gultig vom Kaufdatum bis zum Ende der
Garantiezeit..

Diese Garantie gilt nur fur den persdnlichen Gebrauch und gilt nicht fur Produkte, die fir
gewerbliche, vermietete oder andere Zwecke verwendet wurden. Es gibt keine anderen
Garantien als die Garantien, die ausdrlcklich mit jedem Produkt angegeben sind.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar. Unser Unternehmen ist in keiner Weise
verantwortlich fiir Schaden, Verluste oder Unannehmlichkeiten, die durch
Gerateversagen verursacht werden, die durch Fahrlassigkeit, Missbrauch oder
Nichteinhaltung des Benutzerhandbuchs durch den Benutzer im Handbuch verursacht
wurden.

Was nicht durch die Garantie abgedeckt ist:

Die Garantie erlischt sofort, wenn das Produkt von nicht autorisiertem Personal
manipuliert, repariert oder modifiziert wurde.

Schaden (versehentlich oder anderweitig) am Produkt, die den Betrieb des Produkts
nicht beeintrachtigen, einschlieflich, aber nicht beschrankt auf Rost, Veranderung
der Farbe, Textur oder Oberflache, Verschleif3 und allmahliche Verschlechterung, sind
nicht abgedeckt..

Schaden durch Unfall, Misshrauch, Naturkatastrophen, absichtlichen oder
versehentlichen Missbrauch, Feuer, Vernachlassigung oder unsachgemafie Wartung
und Verwendung unter anormalen Bedingungen, werden nicht abgedeckt.

Produkte, die die festgelegte Garantiezeit Uberschritten haben, sind nicht abgedeckt.

Die Garantie erlischt sofort, wenn die urspriingliche Seriennummer vom Produkt
entfernt, ausgeldscht oder geandert wird.

Verpackungen und beigeftigtes Zubehdr, Dienstleistungen und zusatzliche
Konfigurationen, die nicht vom Verkaufer versprochen wurden, sind nicht abgedeckt..

Die Garantie erlischt sofort, wenn die Anweisungen im Benutzerhandbuch nicht
befolgt werden.



FRANCAIS

Départ Rapide

Contenu de la boite

Sortezsoigneusementl'enceinte de son emballage.

- The Enceint + User Guide
- Adaptateurs électriques
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Lors de I'installation del'enceinte, )
veuillez prendre en compte les précautions suivantes :

Assurez-vous que tous les articles énumérés dans <Contenu de la boite> sont inclus dans I'emballage
Evitez de placer votre appareil dans des endroits tres humides, trés chauds, mal ventilés, tres
poussiéreux ou soumis a des vibrations excessives.



Départ Rapide Départ Rapide

1. Brancher I'appareil sur le secteur. 2. Tourner le boutan supérieur pour demarrer la
machine et régler le volume.1.
Brancher I'appareil sur le secteur.
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HINWEIS:
Sobald Ihr mobiles Gerat angeschlossen ist, stellen Sie bitte die Lautstarke an Ihrem Mobilgerat oder

am Lautsprecher ein, um das beste Horerlebnis zu erhalten.




Départ Rapide Départ Rapide

3. Appairage Bluetooth 4. Connectez le cable stéréo de 3,5 mm

Lorsque vous allumez votre enceinte,

A l'aide d'un cable stéréo de 3,5 mm,
I'enceinte recherche automatiquement votre appareil mobile.

connectez votre appareil mobile au connecteur AUX de votre enceinte.

1. Sur votre appareil, activez la fonction Bluetooth. Conseil : En mode AUX : le témoin lumineux blanc reste allumé.
2. Sélectionnez votre [ TRETTITRE ] speaker dans la liste des appareils. En mode AUX, le Bluetooth se désactive automatiquement,
vous pouvez activer le Bluetooth en déhranchant le cahble audio de 3,5 mm.
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Cmenu  BLUETOOTH
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TRETTITRE  Not connected @ //

Conseil: Conseil :

la fonction Bluetooth se trouve généralement dans le menu Parameétres. En mode AUX: le voyant orange reste allumé.
En mode de jumelage : I'indicateur orange clignote rapidement;
Jumelage réussi: I'indicateur orange reste allumé.



Départ Rapide

9. Appariement TWS

Ne prend en charge que 2 appareils, prend en charge les canaux stéréo
gauche et droit; Distance d'appairage TWS <10m

Connexion et couplage

Connexion Bluetooth a n'importe quel haut-parleur ;

2. Appuyez respectivement sur les boutons d'appariement des deux
haut-parleurs. Les appareils se coupleront automatiquement les uns avec
les autres.

Une fois I'appairage réussi, les enceintes peuvent étre redémarrées pour
conserver |'appairage. Une fois la batterie épuisée, vous devez effectuer
un nouveau couplage.

Déconnecter I'appairage

Appuyez sur le bouton d'appairage de n'importe quel haut-parleur pour
déconnecter l'appairage.
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Conseils:
En mode appairage : le voyant orange clignote lentement ;
Appairage réussi: le vayant orange reste allumé.

Départ Rapide

B. Reconnecter un appareil

Lorsqu'il est allumé, votre haut-parleur essaie de se reconnecter
au dernier appareil connecte.
Remarque : Les appareils doivent étre a portée et sous tension.

/. Bouton d'appariement

Appui court : appairage TWS activé/désactivé.
Appui long pendant 2 secondes : réinitialisation Bluetooth.

8. Guide d’installation

Pour une performance Bluetooth optimale, placez votre appareil mohile a
moins de 10mde I'enceinte et assurez-vous qu’il n'y a aucun obstacle entre
vous et I'enceinte.Déplacer I'appareil trop loin ou il y a des ohstacles vous et
I'enceintepeut affecter la qualité sonore et I'appareil peut étre déconnecté de
I'enceinte.

Maintenez les autres appareils sans fil a une distance d’au moins 1mde
votre enceinte.

Placez votre enceinte et votre appareil loin des autres composants
audio/vidéo et des sources de chaleur directes.



Diagramme de Produit

rreSeunal

Indicateur lumineux

Interrupteur d'alimentation
Reéglage du Volume

Metall-Schallgitter
Tweeter x 1

Unité de mezzo x 1
Diaphragme passif x 1

Meuble en bois
Subwoofer x 1
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Base
Entrée d'alimentation
Bouton d'appariement
Entrée AUX
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Specifications

Model TreSoundl
Tension d'entrée DC24V=2.7A
Puissance de sortie 2x20W + 1x30W

Tweeter

Tweeter en soie de 1,25" a 25 noyaux x1

Unité de mezzo

Haut-parleur médium de 2,75" x1

Subwoofer

5.25" subwoofer x1

Reépaonse en fréequence

30Hz ~ 20KHz (+3dB)

SNR

85dB

—

HD

<5%

Directionnalité du son

360° Surround

Appairage stéréo 1+1
Bluetooth 5.3
Port AUX Entrée audio de 3,5 mm
Taille 300 % 300 x 430mm
Mateériel Bois + Métal
Poids 6kg
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FAQ / Dépannage

SYMPTOME SOLUTION

Vérifiez si I'alimentation est correctement connectée.
Vérifiez si 'adaptateur d’alimentation est endommagé.
Vérifiez si I'enceinte est completement chargée.

Pas de puissance

Sur votre appareil mobile, désactivez puis activez la

, . fonction Bluetooth. Supprimez votre enceinte dans la
Lenceinte ne peut pas liste Bluetooth de I'appareil. Jumelez a nouveau votre
étre jumelée avec des appareil.

appareils Bluetooth Jumelez un autre appareil Bluetooth.

Effacez la liste de jumelage de votre enceinte.
Jumelez a nouveau votre appareil Bluetooth.

Sur votre appareil maobhile, désactivez puis activez la
fonction Bluetooth. Supprimez votre enceinte dans
la liste Bluetooth de I'appareil. Jumelez a nouveau
Pas de son votre appareil.

Montez le volume de votre enceinte, de votre
appareil et de votre source musicale.

Utilisez une autre source musicale.

Jumelez un autre appareil Bluetooth.

Utilisez une autre source musicale.
Jumelez un autre appareil Bluetooth.
Montez le volume de I'appareil.

Vérifiez les parametres audio de I'appareil.

Mauvaise qualité sonore

ENTRETIEN

Nettoyez la surface de I'enceinte avec un chiffon doux et humide (eau uniqguement).

N’utilisez pas de sprays a proximité de I'enceinte. N'utilisez pas de solvants, de produits chimiques ou
de produits détergents contenant de I'alcool, de 'ammoniac ou des abrasifs.

Ne laissez pas de liquides se répandre dans les ouvertures.

Garantie

Nous nous engageons a fournir une garantie de haute qualité a tous les clients de la
date d’achat jusqu‘a la fin de la période de garantie.

Cette garantie s'appligue uniqguement a I'usage personnel et ne s’applique pas a un
produit utilisé a des fins commerciales, de location ou a toute autre fin. Il n’y a pas
d’'autres garanties que celles qui sont expressément indiquées pour chaque produit.

Cette garantie n'est pas transférable. Nous ne sommes pas responsables de tout
dysfonctionnement de I'appareil et de tout dommage causé par la négligence de
I'utilisateur, une mauvaise utilisation ou le non-respect du manuel d’utilisation.

Ce qui n'est pas couvert par la garantie:

La garantie est immédiatement annulée si le produit a été altére, réparé ou modifie
par du personnel non autorisé;

Le nettoyage du produit et I'usure dans des conditions normales (par exemple, I'usure
naturelle du boitier, des pieces enfichables, le vieillissement et I'usure] ne sont pas
couverts;

Les dommages causés par un accident, un abus, une catastrophe naturelle, une
mauvaise utilisation intentionnelle ou accidentelle, un incendie, une négligence ou un
entretien inadéquat, et une utilisation dans des conditions anormales ne sont pas
couverts;

Les produits qui ont dépassé la période de service de garantie stipulée par I'entreprise
ne sont pas couverts;

Sile numéro de série original est retiré, effacé ou modifié du produit, la garantie est
immédiatement annulée;

L'emballage et les accessoires d'accompagnement, les services et les configurations
supplémentaires autres que ceux promis par le vendeur ne sont pas couverts;

Le non-respect des instructions du manuel d’utilisation entraine I'annulation
immeédiate de la garantie.






